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l'l]?ﬂ dem Hochleistungs - Objektiv Schneider-
Xenotar 1:2,8 verfiigt die Rolleiflax 2,8 C iiber
eine gesteigerte photographische leistung, die
sich mit allen Annehmlichkeiten der bewdhrien
Rolleiflex - Automatik verbindet. Konstruktive Be-
sonderheiten erfillen weitare Spezialwiinsche der
beruflichen Praxis und stellen diese Kamera an
die Spitze der Rollei- Modelle.

Aufgabederfolgenden Seiten istes, dem Rolleiflex-
Besitzer zur Beschreibung seiner Kamera eine
ausfihrliche Gebrauchsanweisung zu geben und
mit den technischen Abbildungen die bequeme
Schnellinformation zu erleichtern.

Grundsditzliche Regeln und spezielle Hinweise be-
antwerten auch spétere Fragen der praktischen
Rolleiflex-Photographie. So méchte diese Schrift
dazu beitragen, die reichen Maglichkeiten der
Rolleiflex 2,8 C rasch und umfassend auszunuizen.

FRANKE & HEIDECKE
BRAUNSCHWEIG
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KURZGEFASSTE
ROLLEIFLEX-ANATOMIE

.

Der Rolleiflex-Autemat ist als Kameratyp vor allem
dureh zwei konstruktive Merkmale chorakferisiert:
das starre Prinzip der zweifiugigen Spiegelrefiex:
kamera und die Automatik des Filmtransports. Diese
{echnischen Besonderheiten bilden nicht nur die
Grundloge der hohen Leistung, sondern bestimmen

zugleich ouch die einfache und sichere Bedienuna

der Rolleiflex.
Ein Blick in den Aufbou der Komera lafit in grofien

Zagen bereils die Houptpunkie der proktischen Hond-

habung erkennen.

Aufbau der zweidugigen Spiegelreflex

der Rolleiflex sind zwei getrennie Komeros zu

lr.‘ or Zwillingskamera mit gemeinsamem, starrem
aln - "

I;J ckqubkdrper vereinigt: unten die

ruckg

At ahmekamers, in der lediglich der Film belichtet
ufn

wird, und dariber die

.bout nach dem Spiegelreflex
kamera, aufge
sucher! allt die besondere Aufgabe, auf ihrer

Prinzip. Sie arf

Mattscheibe den Einstellvorgang sichtbar zu machen
und ein originalgleiches Kontrollbild der spéteren
Aufnahme zu liefern.

Durch das standig voll gedffnete Sucherobjektiv ge-
langen die Lichistrahlen Ober den Spiegel ouf die
Maottscheibe und entwerfen hier ein aufrechtes, seiten-
verkehrtes Maittscheibenbild in voller Originalgréfie
der Aufnohme, Dieses Sucherbild ist standig sichtbar
und kenn in allen Einzelhaiten des Bildaufbaus noch

wihrend des Belichtens Gberwacht werden.

Domit auch Bildfehler wie stirzende Linien oder
schiefer Horizont rechtzeitig erkannt und vermieden
werden, ist die Matischeibe in quodratische Felder
unterteilt, Mach diesen Hilfslinien &8t sich die
Kamera schnell und bequem ausrichten

Vor allem aber dient die Mattscheibe der unmittel-
baren Schaorfeinstellung des Bildes, Sie erfolgt durch
Drehen des Triebknopfes. Beide Objektive, durch die
gemeinsame Frontplatte starr miteinonder verbunden,
werden dabei gleichzeitig eingestellt: Schirfe des
Sucherbildes bedeutet also die sichere Garantie fir
eine ebenso scharfe Aufnahme. Da die Rolleiflex ein
lichtstarkes Sucherobjektiy besitzt und die Mattscheibe




0_9”“-" geschliffen ist, verfigt das Sucherbild iiber hohe
Einstellempfindlichkeit, Helligkeit und Deutlichkeit.

Der wersenkbare Lichtschacht, fir Einhandbedienung
eingerichtet und in beiden Endstellungen durch Feder-
kraft gehalten, tréigt eine schwenkbaore, auf Sehschirfe
einstellbare Sucherlupe: Sie gestattet bei etwa 2,5
facher Vergréferung des gesamien Mattscheibenbildes
gine noch genauere Scharfeinstellung der Komero.

Wird das Vorderteil des Lichtschachtes nach innen
eingeklappt, verwandelt er sich in einen Rahmen-
sucher, durch den man das Objekt in natirlicher
Gréfie beobachten und schnellen Bewegungen be-
guem folgen kann. Eine zweite, ebenfalls einstellbare
Lupe on der Rickwand des Lichtschachtes ermdglicht
Uber einen schrég geneigten Spiegel auch in diesem
Foll die genaue Schérfenkontrolle des Matscheiben-
bildes. Ein geringes Heben oder Senken der Rolleiflex
genigt, um wechselnd einen zentralen, kopfstehenden
Ausschnitt des Mattscheibenbildes oder dos velle Bild-
feld des Rohmensuchers vor das Auge zu bringen.
Die Mdhe beider Einblicktfnungen erloubt nach er-
folgter Scharfeinstellung ein rosches Anvisieren des
Objekts, wodurch der Rahmensucher erh&hte Bedeu-
tung bei Sportaufnahmen gewinni,

Die Einstellung der Frontplatte mit den Objektiven
erfalgt Gber den Bereich von ~ — 1 m (Entfernungen
gemessen von der Filmebene bis zum Objekt) mit
einer vollen Umdrehung des Triebknopfes. Durch die
Spezialform des Antriebs (Kurventrieb nach dem
Prinzip der archimedischen Spirale] vertindert sich der
Komeraauszug in jeder Richtung spielfrei und gleich
férmig,

Gleichzeitig verschiebt sich beim Einstellen eine be-
wegliche Moske unterholh der Mattscheibe, Sie
bewirkt den automatischen Parallaxenausgleich:
Sucherbild und Aufnohme zeigen somit in jedem

Fall gleichen Bildinhalt, — Bei MNaohoufnohmen mit
Rolleinar-Vorsatzlinsen wird diese Bedingung durch
den im Heidosmat-Rolleinar eingebauten Rolleipar
keil erfullt

Blende und VerschluBzeit werden durch Kegelrédchen
dia durch eine Sperrtaste gegen unbeabsichtigtes
Verstellen gesichert sind, an der Frontplatte ein-
gestellt und im gemeinsamen Blickfenster vor der
Mattscheibe angezeigt. Samtliche Haondgriffe werden
also in Gebrauchshaltung der Kamera ausgefihri und

mit einem Blick uberwacht

Zur schérfengleichen Einstellung von Sucherkamera
und Aufnohmekamera hoben beide Obijektive gleiche
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Brennweite (F=80 mm). Dos Xenotar 1:2,8 ist ein
viergliedriger Finflinser (modifizierter Gaoufi-Typ) von
hervorragender Korrekiur fiir Schwarzweif- und Farb.
oufnahmen, wéhrend dos Sucher-Heidasmal 12,8
ols Spezial-Objektiv fir die Mattscheiben-Scharfein-
stellung konstruiert ist. Beide Objektive tragen wisch-
festen Antireflexbelog. Die Doppelbuianefrringe der
Objektivfassung sind zur Befestigung der Sonnen-
blende und optischen Vorsatzteile bestimmt, die da-
durch in optisch korrekter Loge geholten werden und
eine feste Einheit mit der Kamera bilden.

Die abnehmbore Zweiformatriickwand ist in zwei
Gelenken an der Komera befestigt und trdgt om
Boden dos Stotivgewinde und den gesicherten Ver-
schliufiriegel., Die Verwendbarkeit fir die beiden
Aufnahmeformate 6 xécm und 24 % 36 mm ergibt
sich aus der Einstellbarkeit der Filmandruckplatte
Sie kann sowohl fur B 118 (120)-Film (mit Schutz-
popier] als euch—in Verbindung mit der Rolleikin 2 C-
Einrichtung — fir Kinefilm (ohne Schutzpopier] ein-
gestellt werden. In beiden Féllen entsteht ein Film-
kanal, dessen Durchlofi der Stérke des verwendeten
Films entspricht. So wird erreicht, dofi der Film
einerseits plan in der Einstellebene liegt, anderer-
seits beim Filmtransport reibungslos gleitet.

Die Automatik des Filmtransports

Die natirliche SchuBbereitschaft der Rolleiflex, be-
dingt durch die Vorteile des zweitugigen Prinzips
wird durch den outomatischen Filmiransport nodh
mals gesteigert, Hier stellt die Kurbel den kombi-
nierten Bedienungsgriff for Filmiransport und Spannen
des Verschlusses dar,

Insgesamt sind es finf wichtige Funktionen, die bei
jedem Pendelschwung der Kurbel durch ein auto-
malisches Schaltwerk gestevert werden:

1. Filmtransport um je eine Bildldnge,
2. Vorriicken des Bildzdhlers,

3. Spannsn des Verschlusses,

4. Auslésestop,

5. Filmstop.

Ausldser und Kurbel werden dabei wechselweise
blockiert und geben volle Sicherung gegen Bedie:
nungsfehler, Dappelbelichtung ader leere Filmfelder.
Bei beabsichtigter Doppelbelichtung l&ft sich die
Kurbel am Kurbelgelenk entsperren: Durch eine volle
Linksdrehung der Kurbel kann der Verschiufh a hne

Filmtransport erneut gesponnt werden.

Automatische Anschlége begrenzen die Weglénge
der Kurbel. Mit zunehmendem Durchmesser des ayf-

gespulten Films verkirzi sich der Kurbelweg wvon
anfangs 3y bis schlieBlich auf knapp '3 Umdrehung,
So rickt der Film bei jedem Kurbelschwung gleich-
méflig um eine reichliche Bildldnge weiter, wéhrend
auch die Zahl im Bildzéhler wechselt und die néachste
Aufnahme anzeigt.

Das Einstellen des Films auf die Bildnummer 1 ge-
schieht ebenfalls automatisch. Zundchst muf nach
dem Einlegen des Films der Papiervorlouf aufgespult
werden, Damit hiernach die  Kurbel rechizeitig
stoppt, ermittelt dos Filmtastwerk den eigentlichen
Filmanfang: Zwei Gleitrollen tosten das  dinne
Schutzpapier ab, bis sie die dickere Klebestelle des
Filmanfangs fihlen und erst jetzt den Mechanismus
des  Zéhlwerks einschallen. Wenig spéter schlég!
die Kurbel en — der Film hat die Stellung fiir
Bild 1 erreicht. — Beim Durchloufen des Klebe-
streifens 18st sich von selbst ouch der Tostdruck der
Rallen, so dafi die Filmschicht frei am Tostwerk wvor-
beigleitat.

MNach der 12, Aufnohme schaltet sich die Auvtomatik
ab: Bereits am Fehlen des Anschloges erkennt man,
dafi der gesamte Film belichtet ist wnd nun  mil
vollen Kurbelumdrehungen génzlich oufzuspulen ist
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Il. DIE ROLLEIFLEX 2,8C IM GEBRAUCH

Die Bereitschaftstasche

wird meist zusammen mit der Kamera gewtnscht und
deshalb hier zuerst besprochen,

Offnen: Deckel an der Hinterkante seitlich fassen, an
den Rastknépfen anheben und gemeinsom mit der
Vorderfront nach vorn aufkloppen (1).

SchlieBen: Deckel Ober die Kamera stilpen und fest-
driicken. (Mit dieser Bewegung kann zugleich auch
der offene Lichtschacht geschlossen werden.) Trieb-
knopf dabei auf oo einstellen, domit der Kamero-
Auszug das Schlieflen nicht behindert,

Entnahme der Kamera: Riegel an den Seitenwdnden
der Tasche emporziehen (2}, Kurbel etwas herous-
klappen, Taschenwinde auseinanderspreizen, Komera
nach vern herausheben (3).

Einsetzen der Kamera: Seitliche Riegel ziehen und
Tasche auseinanderspreizen, die abstehende Kurbel
als erstes durch den Ausschnitt nach auflen fohren
und die Komera rickwéirts in die Tasche senken.
Halteriegel durch die Riemenhalter der Kamera ein-
schieben.

Der Tragriemen

Zum Umhéngen der Kamera ohne Bereitschaftstosche
ist ferner ein Llederriemen |ieferbor,

Befestigung: Metall-Use des Riemens am Halteknopf
einhéngen (4a). Verriegelungsschisber hochziehen,
flach on die Komera kloppen und in die Riemenfih-
fung bis zum Anschlog einschieben (4b).

Der Objektivdeckel

ist zusommenkloppbar. Dos Oberteil ist durch Bajonett-
fassung und das Unterteil durch Klemmdruck vor
dem Objektiv befestigt,

Abnehmen: Unterteil am Randgriff fessen und ouf-
wiirts auf das Oberteil klappen (5. Deckel durch sine
Vierteldrehung noch links aus dem Bajonett |Gsen (6]

Aufsetzen: Den zusommengelegten Deckel in dos
Sucherbajonett einpassen — Gelenk naoch rechis
(Triebknopf) weisend — und durch Vierteldrehung im
Uhrzeigersinn befestigen. Unterteil herabklappen und
festdriicken.

f%zg%f%wuag

S e

R

e

T

i



Haltung der Kamera

Grundsatz: Kamerg vmgehéngt, Riemen gestrafft, die
Komera fest in beiden Hénden. Die Rechte greift die
Kamera von unten, Zeigefinger am Ausléser, Daumen
die hochgekloppte Kurbel unterstitzend (schnelles
Umgreifen zum Filmtransport: 5. 34), Die Llinke be-
dient die Scharfeinstellung (1). Blende und Verschluf
sind ous dieser Haoltung heraus mit zwei Fingern

enfalls bequem zu bedienen

Der Trogriemen wird auf bequeme Lénge eingestellt,

so dafi die Kamero unterwegs ober der Schulter ge

fragen werden kanr

Um bei gesirafftem Riemer

verwoeklungsfrei qusi@sen kénnen, greift die Rechte
in den Riemen und kirzt ihn durch eine Schlinge auf
Sucherbildes (2

Ebenso wverfahrt mon mit der Linken, folls man hej

I3

normale  Betrochtungsweite des

Lupen rachtung ausldsen

Achtung: Micht versehentlich den niederhéngenden

Deckel der Bereitschaftstasche durch falschen Griff

hochdricken!
Barsil

Bei Stotivbenutzung ist die Komero ohne

4

scheftstasche z cenden, domit die erforderliche

Kamero

Stativ

feste Verbindun

auflage gesiche

Kamera in Aug

Kamera vor der Brust «

i SR T .

Handhalt

Sicht der

macht

die

meister




Lichtschacht

Offnen: Hinterkante des Lichtschachtdeckel heb

— der Lichtschacht springt auf (1).
SchlieBen: Lichtschacht niederkloppen (2.

Die Drucktaste am riOckseitigen Lichtschachtsackel
dient zur Befestigung der Relleikin-Matticheibenmaske
oder der Rolleigrid-Linse.

Sucherlupe
Offnen: Haltegriff im ge&ffneten Lichtschacht empor-
ziehen — die Lupe federt empor (3),

SchlieBen ([vor dem Schliefi des Lichtschachts!:

Lupenhalter am seitlichen Rand bis zum Einrasten
einklappen (4).

Lupenbenutzung: Lupe direkt am Auge benutzen,

-

Rahmensucher

Offnen (nach dem Offnen der Sucherlupe): Rahmen-
sucherklappe bis zum Einrosten nach innen klappen (5).

SchlieBen: Lupenhalter etwos niederdricken — die
Rahmensucherkloppe schnellt zurick (6],

Das Objekt wird im Rahmensucher in Augenhéhe
anvisiert und die Schérfe mit Hilfe der zweiten
Lupe eingestellt,

Lupeneinstellung bei Fehlsichtigkeit

Beide Lupen kdnnen durch
Schwenken ous der Mormal-
lage auch fir das fehlsich-
tige, brillenlose Auge ein-
gestellt werden: Lupe seit-
lich fassen, anheben wund
auf die Mattscheibenlinien
scharf einstellen.




Scharfeinstellung

Das Einstellen der Schérfe erfolgt durch Drehen des
Triebknopfes unter direkter Scharfenkontrolle des
Mattscheibenbildes, Die Meterzahlen am Triebknopf
dienen nur zur Ermittlung der Tiefenschérfe und
bleiben zundichst unbeachtet,

Die Sucherlupe erleichtert die Feineinstellung der
Scharfe, Als Einstellregel gilt:

L Die Houptschéirfe gehért aufs Hauptmotivl

Die Blende

0.0.0.0.00.6.

Die Blende verringert die wirksame Offnung des Auf-
nahmechjektivs, Sie hat eine zweifache Wirkung:

Abblenden

erhé&ht die Tiefenscharfe und
verringert die wirksame Lichtmenge

Daher muB die Belichtung bei kleinerer Blende eni-
sprechend verltngert werden. Fir die Belichtung
gelten folgende Verhaltniszahlen:

Blende 28 4 56 8 1
Belichtung A

16 2
16 32 64

Der Sprung von Blende zu Blende bedingt also jeweils
Verdoppelung der Belichtungszeit,

Ir_n Il_!id‘hmle( Uber dem Sucherobijektiv erscheinen
die Einstellwerte als schwa rze Zohlen, Der Punkt
vor Blende 22 bezeichnet Blende 14,

Eliruh!hn der Blende: Kegelréidchen bej gleichzei-
tigem Eindricken der Sperrtaste drehen.

Tiefenschdrfe

Hat das Aufnahmeobjekt eine gewisse Tiefenausdeh-
nung {z. B, Landschaft mit Vordergrund), so ist Tiefen-
schérfe erwiinscht.

Man versteht darunter die noch ousreichende Schérfe
im Roum vor und hinter dem Einstellpunkt, Die Aus-
dehnung dieser Schdrfenzone wird von zwei Faktoren
beeinflufit: von der Aufnohmeentfernung und ven
der Blende.

Im Gegensatz zu Aufnahmen im Nahbereich erhilt
man ein Vielfaches an Schérfenroum bei Einstellung
auf weite Entfernung:

Die Tiefenschérfe wichst
mil der Aufnahmeentfernung

In jedem Fall cber laBt sich die Schérfenzone der
Aufrahme noch betrdchtlich erweitern, indem man
die Blende schliefit:

Die Tiefenschérfe wachst
mit der Abblendung

Proktisch benutzt man vor allem diese zweite Még-
lichkeit und vergraBert nur im Notfall den Aufnohme-
abstand (Verlust an AbbildungsgriBel).

Die Ausdehnung der Tiefenschiirfe kann Ffor jede
Einstellung em Triebknopf abgelesen werden.

Tiefenschérfenanzeige

Am und neben dem Triebknopf finden sich zwei
Skalen: die bewegliche Entfernungsskala mit den
Meterzahlen, die feste Tiefenschédrfenskala mit den
Blendenwerten. Die Blenden 4 his 22 sind poorweise
beiderseits der Einstellmarke W symmetrisch ange-
ordnet, wobei dos Blendenpoar 56 durch Punkte
gekennzeichnet ist.

Als genauer Einstellpunkt gilt stets die Mitte der
Meterzahlen,




Praktischer Gebrauch Bereiche in m

Tiefenschéirfen - Tabelle
Sucht man — nach erfolgter Scharfeinstellung und 2
Blendenwahl — die beiden Strichmarken der be- Blende 2,8 4 5,6 8 n 16 =
nutzten Blende auf, so findet man auf der Meterskala
Anfong und Ende der Tiefenscharfe. Allgemein gesagl: oo 57— 0o 40— oo H—oo 20~ o0 45— o0 10— oo 73—o0 §—wo
20 15=131 13,5—40 12=66 10— oa 85— 67— 0 54— o0 41— e0
Die van gleichen Blendenmarken umschlossenen _ - =
Skalenfelder bedeuten ouf dem Ziffernkranz w | 8s5-12 8-13,5 | 7,5-155| 65-17 6—31 | 51-125 | 43—0 | 33-o0
des Triebknopfes jeweils die Zone der Schéirfe 5 55-67 §2-7 576 47-85 43-10 38-145| 33-32 28—

4 38—-413 3,?—4,4_ 3,5—44 3,3=-5 32-54 29-6.5 26—-84 2.3=185

1. Beispiel: Einstellung ouf 4 m und Blende 11 aibt
Tiefenschéirfe 3-6 m, FEinstellung ouf 4 m und
Blende 22 gibt dagegen Tiefenschérfe 2,5-20m.
[Abblenden verbessert die Tiefenscharfel)

3 285-32 28-32 | 275-33 | 265-3,5 25-37 | 235-42 | 2,15-5 15—73
25 24-26 | 235-265| 23-275|2,25—-285 | 2,153 2,05-33 1.¥—37 1.7—48
2 1.95-2,05 | 1.9-21 192,15 185—22 1823 1L7-245 | 16=-27 | 145-32

17 | 1es—175 | 165-175| 1.6-18 | 1.6—1.85 | 1.85-19 | 1.45-2 14-215 | 1,3-245
15 Diar—158 | 145155 | 1.64—1,57 | 1,4—1.6 | 1.87—1.65 | 1.32=1,75 | 1,27-1,85 | 1,16—2
S BamTOE DI A B R R VB 13 12818 | 126130 | 125135 | 1.23-1.38 | 120141 | 117-1.47 | 113154 | 1,06-169

(Durch getrenntes Scharfeinstellen auf beide Motiv- 12 |1z | -1 | 106-12 | Lia-127 [ 12129 | 109134 | 10514 W
punkte wurden diese Werle am Triebknopf ermittelt.) 5. ] . 3 |
Lésung: Man dreht den Trishknopf, bis beide Meler- KE | MEeLIz]| L. 118 -1 | LESLIS ] islal=tat | ST ] GRS
werte einer gleichen Blende gegeniberstehen, [0

ke s A bl bkt 1 0$9—1,01 | 0,98—1.02 | 097103 | 0.96-104 | 095—1.06 | 0,92—-1,09 | 0.9 —1,13 | 08&=1.2
hier aiso Blende 17.

Starkes Abblenden erfordert indessen stark wverlén:
gerte Belichtung. Um Tiefenschéirfe schon bei méa-
lichst groBer ,Spar”-Blende zu erzielen, ist mitunter
auch die Scharfeinstellung zu verdndern:

Aufnohmeabstand {in m}

Blende 2.8 4 56 & ] 16 22
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Da die Schérfenzone im Bild nicht platzlich endet,
sondern allméhlich in Unschéarfe Gbergeht, genigt
es meist, die Tiefenschdrfe in runden Zaohlenwerten
zu beachten. Auch die Anzeige am Triebknopf ist
in diesem Sinne ouf schnellen proktischen Gebrauch
abgestimmt.

Woer genaue Zahlen winscht, findet sie in der Tabelle
Seite 71,

Die Tiefenschérfen-Tabelle

Fir den Mormalgebrauch gilt die obere der
doppelt wvorhondenen Blendenreihen, sofern dos
6 6-Megativ spiter in vollem Format vergréfiert
werden soll. (Diesen Blenden liegt ein Zerstrevungs-
kreis von 1/1400 der Brennweite zugrunde.)

Sind dogegen stérkere Ausschnitt- oder Rolleikin-
Vergriflerungen beabsichtigt, so ist es ratsam, won
der unteren Blendenreihe auszugehen (Zerstreu-

ungskreis = £/2000).

Zur Erklarung: Es hangt ausschliefilich vam Mafistab
der spdateren Vergréferung und vom Betrachtungs-
abstand ab, welche Scharfenanspriche ein Negativ
zu erfillen hat.

Im allgemeinen betrachtet man Bilder ous der deul-
lichen Sehweite von 25cm, Um hierbei den richtigen

perspektivischen Eindruck zu erhalten, ist eine 3,1fach
lineare Vergroflerung des 6 é-Negativs ouf 1818 em
erforderlich. Die Schérfenwiedergobe bej diesem Bild-
format setzt auch beim Megativ eine gewisse Mindes!-
schiirfe voraus, aus der sich die zuldssige Gréfle des
Zerstrauungskreises bestimmt, Damit erhdlt man das
Grenzmaf der Tiefenschérfe.

(Dieser Schérfensindruek bleibl dann auch bei gré:
fleren Bildformaten bestehen, sofern man sie aus
entsprechend gréBerem Abstand betrachter.)

Bei hoheren Vergréferungsmafistében (noch Rolleikin-
Megativen oder Ausschnitten des 6 % é-Negativs)
wichst der Scharfenanspruch, Der Berechnung der
Tiefenschiirfe mufl ein noch kleinerey Zerstreuungs:
kreis zugrunde gelegt werden. Man erreicht ihn fir
die gleiche Tiefenzone durch stérkere Abblendung.

Sinngemal |68t sich auch die Tiefenschérfenanzeige
der Kamera nach diesem strengeren Maf ahlesen,
indem man fir die gewinschte Tiefenzone statt der
angegebenen die néchstkleinere Blende benutzt,

Sind fir extreme TeilvergréBerungen kleinste Zer-
strevungskreise gefordert, so ist die Blende abermals
um einen Wert zu verrringern, sofern man nicht die
Tiefenzone noeh der hierfir giltigen Formel rechne-
risch ermitteln will,

Bewegungstempo und VerschluBzeit
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Bewegle Objekte erfordern zur scharfen Wiedergohe
kurze Verschlufizeiten. Die Tabelle nennt hierh_jr
genau errechnete Min destwerte, abhdngig
von den (meist geschétzten) Faktoren: Tempo, Alb-
stand und Avfrahmerichtung. Aufnahmeabstand: Die
linke Meter-Spalte gilt fur ausreichende Scharfe
(£/1400), die rechte Meler-Spalte fir erhghte Schirfe

(F2000), Trotz dieser physikolischen Gesetzméfig-
keiten sind in der Fraxis oft ouch langere Verschluf3-
zeiten méglich, da das Auge eine leichte Unscharfe
als Ausdruck der Bewegung in Kouf nimmt,

Langer Pfeil = Bewegungsrichtung.

Kleine Pfeile =Aufnahmerichtung [ — bis 10°, 7 bis
30° und 4 bis 90° zur Bewegungsrichtung)




Stativoufnahmen

Zeitbelichtung lange Momente

Freihandavfnahmen
Kurze Momente

B 1 12 115 1o

1725 150 1/100 1/250 1/500 sec

VerschluB und Ausléser

Der Synchro - Compur-VerschluB ist ein Zentralver-
schlufl und orbeitet mit den oben o benen Ge-

Der Gehauseausleser ist bei Aufwartsstellung des

schwindigkeiten, 150 sec gilt als die meistgebrauchte
und verwacklungssichere Momentzeit., Langere Zeiten
als 1/25 sec sind im allgemeinen nur mit Stativ
méglich, Vermeidung von Bewegungsunschérfe: vgl.
Tabelle 5. 23.

Die Einstallwerte erscheinen im Blickfenster als rote
Zahlen = MNenner des Bruchwertes, z. B, 25 — 1/25 sec.
(Zwischen 1-1/10 und zwischen 1/25-1/250 sec sind
auch Zwischenwerte einstellbar.)] — Beim Einstellen
von 1/500 sec wird eine Zusotzfeder im VerschluB ge-
spannt, fihlbar am auftretenden Widerstand, 1/500 sec
kann daher nur bei ungespanntem Ver-
schluff eingestellt und wieder verlassen werden!

1/500 sec erst einstellen, d @ nn spannen!

schwenkbaren Sicherungshebels gesichert und bei Ab-
wiértsstellung  entsichert. Beim Niederdriicken des
Ausldsers 6ffnet sich erst nach Uberwinden des deut-
lich spirbaren Druckpunkles der Verschlufi, — Der
niedergedriickie Ausldser |aBt sich durch nachiraa-
liches Sichern in dieser Stellung ouch fir langere
Zeitbelichtungen feststellen. — In den Ausléser kann
ein Drahtausldser eingeschraubt werden, der im all-
gemeinen bei gesichertem Ausléser benutzt wird,

Bei Stativaufnohmen wird das Stativ im Gewinde am
Kameraboden eingeschraubt. Das Stativgewinde darf
nicht lénger als 4,5 mm sein! Andernfolls geeignete
Zwischenlage verwenden, domit der Kameraboden
nicht beschidigt wird. — Fir Stative mit englischem
Gewinde ist ein Zwischengewinde lieferbar,

Einstellen der VerschluBzeit: Kegelradchen bei gleich-
zeitigem Eindriicken der Sperrtaste drehen.

Spannen m i { Filmtransport: automatisch durch Kurbel-
schwung (Seite 32),

Spannen ohne Filmtransport [fir Doppelbelichtung,
nur bei geladener Kamera méglich; bei Platten-
adopter: VerschluBaufzug in Gblicher Weise!: Frei-
gabe-Ring neben dem Kurbelgelenk in Pfeilvichtung
drehert, danach Kurbel mit einer vollen Links
drehung bis zum Anschlag fohren (1),

Momentaufnahmen: Ausléser entsichern und gleich-
méfig bis zum Anschlag niederdricken [2).

Zeitaufnahmen: Verschivfi auf ,B* stellen, Ausl@ser
entsichern und fir die Dauver der Belichtung nieder-
dricken. Fir verwocklungsfreies Belichten: Drahtaus.
léser verwenden!

Langzeitaufnahmen: Ausléser wenig niederdricken
{ohne auszulgsen!) und in dieser Stellung sichern (3a)
Belichtung: Ausléser voll niederdriicken (3b). Beendi-
gung der Belichtung: Ausléser entsichern (3e).




Selbstausloser-Vorlaut

Bei gesponntem Selbstousl@ser-Vorlauf éffnet sich der
Verschlufh erst etwa 10 sec nach dem Ausldsen. Mit
Ausnahme von B und 1/500 sec kénnen die Verschlufi-
zeiten 1 bis 1/250 sec benutzt werden.

Bedienung (bei gespanntem WersehluBl): Selbstous-
léser bis zum Anschiog spannen (1), danoch ausldsen.

Auch bei Michtgebrouch der Kamero kénnen
Verschlufi und Verlauf gespannt bleiben, ohne
daB die Federkraft nachlaft,

Die Belichtung

Die richtige Belichtung héngt ab von der herrschen-
den Beleuchtung (genauver: der Helligkeit des Ob-
jekts) und ergibt sich aus der Wahl von Blende und
VerschluBzeit, Somit bestehen folgende Zusammen-
hénge:
Tiefenschdrfe
Helligkeit

4 4
|_ Blende I l I Verschubze it_l

Wie auch aus der Belichtungstabelle der Rolleiflex
hervorgeht, lassen sich im Mormalfall der Aufnahme
verschiedene Einstellungen von Blende und Zeit nach
Bedarf kombinieren. Erst bei unginstigen Aufnahme-
verhdltnissen schranken sich diese Maglichkeiten ein,
so dafl mitunter in der sinen cder anderen Richtung
eine KempromiBllésung nétig wird, Jedoch ist zu
bedenken: Unterbelichtung ergibt unrettbore Detail-
verluste in den Schatten, wihrend Oberbelichtung
beim MNegativprozefl weitgehend ausgeglichen wer-
den konn. Houptregel fir das Belichten:

Bewegungsscharfe

Stats ouf die Schatten belichien
und lieber reichlich als zu knapp!

Die Belichtungstabelle

Die Tobelle on der Komerorickwand bericksichtigt
die beiden gebrauchlichsten Filmempfindlichkeiten:
Sie wird bei 100 ASA (21/10° DIM} von oben her,
bei 50 ASA (1810° DIN) von unten her abgelesen.
Um die Tabelle fir andere ASA (DIN)-Werte umzu-
rechnen: halber ASA-Wert (3/10° DIN weniger] =
halbe Empfindiichkeit = doppelte Belichtung erfor-
derlich [vgl, Seite 52).

Die Tabelle gilt fir hohen Sonnenstand in den hellen
Semmermonaien, In den anschlieBenden beiden Mo-
naten oder bei tieferem Sonnenstand oder be-
decktem Himmel wird die Belichtung laut Foktor 2
verdoppelt: also néachstgréfere Blende oder néchst-
langere Momentzeit, Treffen mehrere verldngernde
Faktoren zusammen, verdoppelt man entsprechend oft.

Belichtung im Winter um die Mittagszeit: Bei Schnee
noch den MNormalwerten der Tabelle, ohne Schnee
Verlangerungsfakior 4,

Die Tabelle will nur einen Anholt geben, hat sich
aber so gut bewdhrt, doB grobe Fehlbelichh

Filmanzeige am Einstellknopf

Domit man weif, mit welchem Aufnohmematerial die
Komera |eweils geladen ist, befinden sich in der
Stirnseite des Einstellknopfes zwei Merkscheiben, die
durch einen drehbaren Griff in der Knopfmitte ein-
gestellt werden: durch Reehtsdrahung (1) auf die

kaum unterloufen. In schwierigen Féllen empfiehlt
es sich, einen elektrischen Belichtungsmesser zu Rate
zu ziehen.

Fil plindlichkei von 8 bis 140 ASA (= 10/10°
bis 23/10° DiN), durch Linksdrehung (2} auf die Film-
typen Ortho, Fan, Color-Tageslichtfilm & und Color-
Kunstlichtfilm 4 .



IIl. LADEN UND FILMTRANSPORT

Die Rolleifiex wird mit 6 x 9-Rollfilm 120 oder B |I8
geladen (620 nicht verwendhbar) und liefert 12 Auf-
nahmen & % 6. (Vgl. Anmerkung Seite 27.)

Das laden der Kamera beschrankt sich ouf wenige
Handgriffe: Offnen der Rickwand — Einsetzen der
Filmspulen — Einspannen des Films — SchlieBen der
Rickwand. Von nun an erfolgt der Filmiranspart
outomatisch durch Kurbelschwung.

Riickwand

Offnen: Sicherungsschicher om Kameraboden in Pfeil-
richtung seitwérts drehen (1), den dobej vortretenden
Riegel zurickkloppen (2), Rockwand &ffnen (3). Der
Riegel dient hierbei ols Handariff,
SchlieBen: Rickwond mit der flochen Hand an die
Kamera onpressen, Riegel vor den Haltedorn klappen,
Sicherungsschieber zurickschwenken,
[}

Gebf Kamera vor eindringendem Stoub und

Abgenammen wird die Rickwand im allgemeinen nur
beim Austausch gegen den Plattenadapter.

Abneh : Rich d voll aufklar (4) und am
rechten Roch igelenk (Kurbelseite] den Sicherungs-
hebel in gleicher Richtung bis zum Anschlog schwen-
ken {5). Rockwand on dieser Seite aus dem Gelenk
herausnshmen (6).

Ansetzen: Die ohgespreizte Rickwond erst in dos

Schmute schitzen und zeitweilig mit einem weichen
Stoubpinsel sdubern!

Filmwechsel nie in greller Sonne durchfihren, son-
dern mind im el Kérperschatten|

A e Als Adopter-Zubehsr steht der Rollei-
flex auBerdem zur Verfigung: Relleikin 2 C-Einrichtung

fir 3 Aufnohmen 24 x 36 mm ouf Kinefilm 35 mm,
Pl dapter fir Einzeloufnashmen 6 = & ouf Flatten

linke und dann in das rechte Gelenk (bei hochg
kl Sicher hebef] ei und schliefen.

oder Plonfilm 6,5 x § cm.




Filmandruckplatte richtig einstellen!

Solange mit Rollfilm gearbeitet wird, muB unterhalb
der Filmandruckplatte die Beschriffung .6 6 cm®
sichtbar sein. Bei wechseindem Arbeiten mit Rollfilm
und Kinefilm &ndert sich die Einstellung sinngemafl
je nach benutztem Formaot.

Einstellen der Filmondruckplotte (1): Platte an die
Rickwand anpressen und in L&ngsrichtung bis zum
Anschlag verschieben. Beim Loslossen mull sie voll
in Mormalloge vorfedernl

Einsetzen der Filmspulen

Bei der fobrikneven Komera ist die Leerspule (Auf-
wickelspule] schon eingesetzt. MNach Entnahme des

belichteten Films dient die frei gewordene Spule als

Aufwickelspule im oberen Spulengehduse. lhre ge-
schlitzte Bohrung gehért noch rechis ouf den ent
sprechend geformien Mitnehmer des Filmiransports (2).

‘Beide Spulen werden links durch seitliche Fihrungs-

knépfe geholten. Die Logerzapfen treten durch Her-
ausziehen der Knopfe beim Spulenwechsel zuriick,

Der obere Knopf (fir die Aufwickelspule) dient zu-
gleich als Rolleikin-Zéhlknopf (Néheres in der Druck-
schrift .Rolleikin 2 C-Gebraouchsanweisung "),

Einsetzen der Leerspule: Spule zuerst rechts (Kurbel-
gait'e} auf den Logerzapfen passen und Fihrungsknopf
ziehen (3], Spule links niederklappen und leicht on-
driscken, damit der zuriickschnellende Knopf voll ein-
schnoppt (4), Kurbel nétigenfails so weil drehen, bis
der lange Schlitz der Leerspule erscheint (5).

Achtung: Bei Adopterbenutzung ist die Leerspule aus
der Kemera zu entfernen. Gleichwohl mufl sie sorg-
sum oufbewahrt werden und unterwegs stets zur Hond
sein, do andernfalls kein never Rollfilm in die Kamera
eingelegt werden kénnte.

Eis der Ver pule: In gleicher Weise wie
bei der Leerspule (6). Das ongespilzte Ende des
Schutzpapiers mufl in Richtung des Filmablaufs weisen,

so dof spater die farbig bedruckte Seite des Schutz-

papiers nach auflen liegt




Einspannen des Films

Klebestreifen der eingelegten Vorratsspule aufreiBen
und abtrennen,

1. Anfang des Schutzpopiers zwischen den Rollen des
Filmtastwerks durchziehen (wichtig!) und bis zur Auf.
wickelspule weiterfihran, farbig bedruckte Seite nach
aulen (1),

2. Papieranfang méglichst tief in den langen Schlitz
der Aufwickelspule einfishren (2.

3. Schutzpapier durch eine Spulenumdrehung (= etwa

3, Kurbelumdrehung) straffen, wobei der Doumen
bremsend auf der Aufwickelspule ruht und das ein-
wandfreie Aufspulen des Papiers Gberwacht (3). Rick-
wand schlieBien (bei varschriftsmaBiger Einstellung der
Filmandruckplatiel).

Filmtransport

Das weitere Einstellen des Films auf die erste und die
folgenden MNummern im Bildzahler besorgt  aus-
schliefilich die Kurbel. Die richtige Bedienung ist ihr
durch Anschiége vorgeschrieben:

Kurbel herausklappen (4],
in ziigigem Schwung bis zum Anschlag drehen (5)
und wieder zurick bis zum néchsten Anschlag (6)!

Jetzt st sie blockiert, bis der l_:iu!_n_mulisd-u mit-
gesponnte Verschiufl ausgeldst ist. Die einfache Regel

loutet also:

Kann die Kurbel gedreht werden, so mull
sie gedreht werden — in jeder Richtung

einmal zum Anschlog, bis sie blockiert!

Nur beim Einstellen auf Bild 1 sind ewo 4-5 volle
Kurbelumdrehungen bis zum Anschlog notwendig. Bei
der letzten Umdrehung ist der geringe Widerstand
des Tastwerks zu Uberwinden, bevor der Bildzdhler
von 0 auf 1 rickt, — Auch wenn die Kurbel am An-
schlag zufillig in die Ausgangsstellung gelangen
sollte: stefs erst wieder zuriickdrehen, bis sie blockiert!

Beim weiteren Filmtranspert verkirzen die Anschldge
den Kurbelweg zu einem einfochen Pendelschwung.




Bei schneller Aufnohmefolge broucht die Kurbel
nicht erst eingekloppt zu werden, Sie bleibt donn in
ihrer (blockierten) Ausgangsstellung, griffbereit zum
nachsten Bildwechsel, wéhrend der Daumen sie leicht
gegen ihren Anschlag drickt,

Mach lingerer Aufnahmepouse kénnte die Frage ent-
stehen: Ist ‘der Film schon transportiert und der
Yerschlufl gespannt? Sofort gibt die Kurbel Antwort:

Mur die Blockierung bedeutet _schuBbereit*| ]

Entnahme des Films

Nach der 12. und letzten Aufnohme geniigen vier
\roll‘a Kurbelumdrehungen, um dos restliche Schutz-
papier avfzuspulen (1),

Entnahme: Rickwond im Schotten &ffnen, Fohrungs-
knopf ziehen und Film von dieser Seite heraus-
nehmen (2). Schulzpopier breit einfalten (zum be-
quemen Aufreifien beim Entwickeln) und festkleben {3).
Den belichteten Film wieder lichtsicher in der Schutz-
hiille der Originalverpackung aufbewahren!

IV. BLITZLICHT-TECHNIK

Bei der modernen Blitzlicht-Technik ubernimmt der
Kamera-Werschlufl die Aufgabe, den Blitz im rich-
tigen Augenblick elektrisch zu zinden. Auf diese
Weise werden Blitzlicht-Momentaufnahmen aus freier
Hand méglich.

Der Synchro-Compur-Verschluf der Rolleiflex ist zu
diesem Zweck mit elektrischem Kontoktgeber aus-
gestattet, Durch den Synchro-Hebel lafit sich die Kon-
takigobe dem Zindvorgang des Blitzes anpossen:

Der X-Kontakt stellt die einfache Form der Kontakt-
gabe dor. Er ist fir den verzdgerungsfreien Elek-
tronenblitz [ohne Relais] und einige wenige Blitz-
lampen Bedingung.

Der M-Kontokt bedeulet die Vollsynchronisation, Er
gill fir die meisten Blitzlompen und das elektrisch
zindbare Blitzpulver (Kopselblitz], Der wesentliche
Vorteil der M-Kontakigobe: Es kénnen bei diesen
Blitzen {mit Zindverzégerung) auch kurze und kirzeste
VerschluBizeiten bis 1/500 sec wverwendet werden,
Infolge der Vollsynchronisation fallt die Offnungs-
daver des Verschlusses hierbei stets in die héchste
Lichtobgobe des Elitzes.

Damit stehen der Rolleiflex a | | @ Maglichkeiten der
geblitzten Momentoufnohme offen.

Bei der Wahl der Blitzlicht-Type interessiert in erster
Linie die gebotene Lichtleistung, die bei vielen Fobri-
katen in drei Stufen (normale, mittlere und hohe
Lichtleistung) zur Yerfigung steht. Die Wohl ent-
scheidet sich noch den Aufnohmebedingungen, meist

‘also nach der Frage, ob ein Roum von geringer oder

grofier Tiefe ouszuleuchten ist.

‘Wah! des Kontakts, verwen_dhurnr VerschluBbereich
und Belichtung ergeben sich aus der Gebrauchsvor-
schrift der einzelnen Blitzlichtfabrikate. Fir die be-
kanntesien Fobrikate gibt die Tobelle Seite 36 bereits
die erforderliche Kontakigabe und die moglichen Ver-
schlufizeiten an.

Anschliefien des Blitzlichtgerdts: Kabelstecker in den
Kontakinippel der Komera einstecken.

Abnehmen des Kaobels: Sicherungshebel seitwarts
schwenken und Kobel herausziehen,

Beim Einstellen des Kontaktes X oder M:
Synchro-Hebel bis zum Anschlag umlegen!
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Blitzlichtkontakt und mégliche VerschluBzeiten
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1. Blitzlampen

Erklarung der Tabelle

Die Spalte ,Konlakt" zeigt, for welche Blitzlichttypen
der X- und M-Kontakt prinzipiell gilt.

Die Spalte ,VerschluBzeit” nennt den maoglichen Ver-
schlufibereich

Mitte: Die empfohlene VerschluBzeit nuizt prak-
tisch die volle Lichtleistung des Blitzes ous. Sie er-
méglicht also die gréfite Lichtausheute oder auch die
stirkste  Abblendung (Tiefenschéarfe), so dofi ols
Standardfall gilt:

Zur geforderten Stellung des Synchro-Hebels
die empfohlene Verschlufizeit benutzen!

Links: Die angegebene kirzeste Verschlufizeil stellt
den Grenzwer! dar, bis zu dem die VerschluBzeit ver-
ringert werden kann, Die kurzen Zeiten kommen wvor
ollem fir lebhaft bewegte und sportliche Szenen in
Betracht.

Rechts: Bis zur ldngsten VerschluBzeit (1 sec oder
auch Zeithelichtung] kann die Verschlufzeit beliebig
verlangert werden, sofern Uber die Blitzzeit hinaus
noch worhandene Zusatzhbeleuchtung ausgenutzt

werden soll. In diesem Fall ergibt sich die Belichtung
aus der Gesamthelligkeit beider Lichtarten.

Die Belichtungszeit (forbig in der Tobelle hervar-
gehoben) ist bei Blitzlichtaufnahmen nicht in jedem
Foll gleichbedeutend mit der Yerschlufizeit, sondern
abhéngig von der ousgenuizien Helligkeit des Blitzes:

Beim X-Kontakt ist die Leuchtdaver des Blifzes in
jedem Fall kirzer als die statthofte VerschluBzeit
Doher gilt die Leuchtzeit des Blitzes (hinter dem

Fabrikat in Klommern genannt} als konstante Belich-
tungszeit, so dofl ouch die gewdhlie Elende unver-
dndert beibehalten werden mufi

Beim M-Kentakt follen die VerschluBzeiten vom kirze-
sten bis zum empfohlenen Wert in die Leuchtzeit des
Blitzes: Sie gelten doher als die jeweilige Belichtungs.
zeit, so dofd bei Verringerung der Verschlufizeit ent-
— Erst bei den
lgngeren Verschlufizeiten stellt wiederum die voll er-
fofite Levchtdauver des Blitzes die konstante Belich-
tungszeit dar, die hier gleich der empfohlenen Ver-

sprechend oufgeblendst werden mufd

schlufizeit ist

Die bildlichen schematischen Daorstellungen saollen
die Helligkeitsausnutzung des Blilzes noch sinnfalliger
machen: Die weiflen Symbole stellen den Blitz da
und ihre Gréfle die ousgenutzte Helligkeit bei der
jeweiligen Verschlufizeit,
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Arbeitsweise des Kontaktes

Die bisherigen Angoben sind fur die Blitzlichtpraxis
vollig ausreichend und werden durch die Belichtungs-
tabellen der Blitzlichthersteller vervollstandigt.

Nur wer nach Blitzlicht-Diagrammen zu arbeiten
pflegt, muBl die Arbeitsweise beider Kontakte noch
néher kennen:

X-Kontakt {Sofortkontakt): Die Kontakigabe erfalgt
kurz wvor Erreichen der vollen Verschlufioffnung, Ver-
wendung: bei Blitzlicht mit kurzer Zindzeit (Zind-
verzgerung bis 5 ms) und kurzer Leuchizeit,

M-Kontakt (Vollsynchronisation): Die Kontokigobe
erfolgt etwa 165 ms vor dem wvollen Offnen der
Verschlufisektoren. Verwendung: bei Blitzlicht mit
langer Zindzeit (mittlere Zindverzégerung 16,5 ms)
und langer Leuchtzeit,

Aus Sicherheitsgriinden ist ein Pol des Kontaktes mit
dem Komerogehduse verbunden (lsolotionsprifung
700 Volt). Verwendbar sind alle handelsiblichen Blitz-
leuchten und Blitzrohrengerdate. Belostbarkeit des
Kontaktes bei gleichzeitigem Anschluf mehrerer Blitz-
lompen: 10 Ampére bei 24 Volt kurzfristig bis 1/10 sec,

Tips zur Bitzlichtpraxis

1. Frische Batterien benutzen. Am sichersten arbeiten
Geréite mit Kendensalorzindung, da sie ouch bei
absinkender Batteriespannung einwandfreie Zindung
ergeben (Rolleiflash).

2. Auf blanke Kontokte der Batteriezellen und des
R&hrensockels achten. Kabel schonend behandeln,
scharfe Knicke vermeiden, sonst Kurzschlufigefohr und
vorzeitige Blitzzindung. — Achtung: Der Kontaki
darf nicht an MNetzspannung geleght werden!

3. Blitzlampen mit blavem Kolben haben — ebenso
wie ungefdrbte Elektronenblitze — Tageslichtfarbung:
fir Togeslicht-Farbfilm bestimmt.

4. Die Lichtwirkung des Blitzes nimmt ob im Quadrat
der Entfernung: Ein Objekt erhélt z. B. in 2m Ab-
stand nur ein Viertel des Lichts wie bei 1 m. Der
Blitzabstand Blitz—Objekt mufl doher bei der Blenden-
wohl besonders bericksichtigt werden, Als Rechen-
hilfe: Leitzahl (vgl. Gebrouchsvorschrift der Fabri-
kate] geteilt durch Lichtabstand ergibt die erforder-
liche Blende.

5. Blitzlicht als Hauptlicht: Schwache Raumbeleuchtung
unbericksichtigt lassen, nur nach Blitzhelligkeit be-
lichten

6. Blitz als Hilfslicht: Praktisch verwertet vor allem
zur Sehottenoufhellung (bei ungenigender Beleuch-
tung, mitunter selbst bei Gegenlicht in voller Sonne).
Aufhellblitz  knopp  dosieren: lichtschwoche  Blitze
verwenden oder gréferen Lichtabstand wéhlen. Storke
Blitzwirkung wverfilscht die Tageslichtstimmung, wenn
sie zu Unferbelichtung des Himmels oder des Hinter-
grundes ouBerhalb der Blitzreichweite fihrt. Als Auf-
hellblitz  fur farbige Sportaufnahmen besonders
geeignet: Elektronenblitz.

7. ,Blendfrei blitzen”: Durch Einférben des Glas-
kolbens kénnen Lempenblitze ,unsichtbar® gemacht
werden, Farblésung 1 (200 cem  warmes  Wasser
+ 10 cem Glyzerin + 4 g Methylviolent) gilt fir Pan-
film. Blende 2 Werte gréfler wiihlen. Keine Tonwert-
falschung der Aufnahme. — Nochfolgendes Eintauchen
in Farblésung 2 {200 ccm Wasser + 10 cem Glyzerin
+ 4 g Tartrazin) gilt for Infrarotfilm. Blende 3 Werte
grofler wahlen.

8. Entwicklung: Elektronenblitzaufnahmen neigen —
infolge der kurz einwirkenden hohen Lichtintensitat
(Schwarzschild-Effekt] — bei Oblicher Entwicklung zur
Flauheit. Um normale Kontraste zu erhalten: Negative
langer oder in einem hart arbeitenden Spezialent-
wickler entwickeln,

T



V. TIPS ZUR AUFNAHME

Landschaften

Einstellregel bei Fernsichten mil Vordergrund (.Moh-
ginﬁellung auf 0% Auf doppelte Entfernung des
Nohmotivs einstellen, ,Spar™-Blende fir Tiefenscharfe
am Wert oo ablesen. Beispiel: Nohpunkt 5m, ein-
stellen auf 10m, dann gibt Blende 11 Tiefenschérfe
ab S5m— oo,

Filtergebrauch, wichtig zur besseren Tontrennung der
varherrschenden Farben Blau (Himmel) und Grin/
Gelb (Laub, Kornfelder), ferner zur Beeinflussung der
atmosphdrisch bedingten Stimmungswerte: .

1. Blaver Himmel mit Wolken: Gelbfilter t8nen den
Himmel dunkler und verbessern die Waolkenwieder-
gabe. Je dichter das Filter, desto schwerer die Wol-
kenstimmung. Auch die blaven Schneeschatten kommen
toniger und plastischer mit Filter. — Grinfilter kréf-
tigen zugleich dos bei Fonfilm mitunter zu blasse
Rot (Ziegeldacher]. — Zur Filterung nur des Himmels
{nicht der Landschaft): Rolleipol-Filter, das bei Auf-
nahmen mit ,Sonne im Ricken® durch Ausschaltung
des polorisierten Lichtanteils nur das Himmelsklau
dampft,

2. Dunst und leichter Nebel: Blaufilter versiarkt die
Dunstwirkung (verhangene Ferne), Orangefilter und
mehr noch Roffilter verbessern die Fernsicht, Bild-
mafiger Effekt: Blaufilter arbeitet weich und kontrost-
dampfend, Roffilter steigert die Brillanz. — Starkste
Durchdringung leichten Dunstes erreicht Infraroffilm
mit Infrarotfilter (700 myu), schwach erkennbare Ge-
birgsketten werden deutlich. Bei Rot- und Infrarot-
filter sehr helle bis weiBliche Wiedergobe wvon
Blattgrin, — Bei Schlechtwetter (triber Himmel,
Regen): Filtergebrauch nutzlos.

3. See, Strand, Hochgebirge: Speziell UV-Filter er-
forderlich, zum Schutz vor Ultraviolettstrahlung (Folge
sonst: flave Bilder). For Fernsichten auf Togeslicht-
Farbfilm: H 1-Filter mit gleicher Wirkung und 2ur
Dampfung des Blaustichs,

Motivregeln: Weite Landschoften verlangen Vorder-
grund als bildméBigen Akzent und zur Werstarkung
des Roumerlebnisses (BGume, Mensech, Tier. Blott
werk ols Rahmenmativ], Houptscharfe meist in die
Méhe verlegen, Lichtkontraste ousnutzen, kraftvolle
nahe Schotten gegen die lichte Ferne setzen. Glnstiger
als faches Vorderlicht: Seitenlicht, Gegenlicht gibt
die stimmungsvollsten Bilder.




Portrats

Grofle Kopfbilder: Mindestabstand 1 m nicht unber
schreiten (sonst Gefohr perspektivischer Verzeich-
nung), Auvsschnitte vergrdfiern oder Rolleikin. Aufs
Auge einstellen. Nicht abblenden (héchstens 5,4, um
durch Scharfenabfall (Hintergrund!) Plastik zu erzielen
Entsprechend abricken wvom Hintergrund {rubige,
neutralfarbige Flachen), Oder drouflen: nur Himmel.

Bestes Portratlicht im Frejen: frioh und obends, so-
lange die Sonne wenig blendet. Ausgeglichenes,
weiches Streulicht: bei bedecktem Himmel, Unginsha
dogegen: hartes Licht, steile Sonne, schwere Schatten
Motfalls Schotten aufhellen (Silberkarton, Blitzlicht).

Bewahrtes Kunstlichtrezept: Heimlampe 1 als Fronta
licht [dicht neben der Kamera, etwas iber Kopfhdhe]
Heimlampe 2 seitlich zur SchaMenaufhellung, etwo
1/25 sec. Fir Effekte: Lompe 3 als Ober- oder Gegen-
licht., Wichtig als Blendschutz fir Objektiv und
Auge: Sonnenblende, Aufsteckschacht, Panfilm. Kein
Filter, Angefeuchtete Lippen (Glanzlichierl), Zur Mil-
derung der Schdrfe: Rollzisoft-Weichzeichner 0 oder
[stérker] 1 vors Objektiv. Micht abblenden. Beson-
ders bei Gegenlicht gibt Rolleisoft sonnige Effekte
(wgl. Bild)

Kinder

Aufnahmen nicht erzwingen, sondern sich anpassen,
stiller Beobachter bleiben, Mitunter geschickte Mach-
hilfe erforderlich, um ven der Komera obzulenken
Etwa: Kindern Geschichten erzéhlen lassen — daovon
Grofaufnahmen. Echtes Milieu, lebendige Handlung,
ousdrucksvolle Momente. Temperamentsausbriche wie;
Lachen, Staunen, Mitleid, Gahnen usw, Bildserien!
Grofibilder: allgemein wie Portréts. Fir bewegte
Szenen: draufen vorwiegend SchnoppschuBitechnik,
im Heim Blitzlicht. Tiefe Sicht und knoppe Awsschnitte
Nahwirkung) beverzugen

Tiere

Vorbedingung: Geduld, Ruhe, Vertroutheil mit dem
Tier und seiner Eigenart, Groflaufnahmen stets am
donkbarsten, Portrattechnik. Maotirliche Lichteffekte
ausnutzen {Gegenlicht). Bewegungsmomente: Schnapp-
schufl, Sportiechnik, Blitzlicht. Kleintieraufnohmen mit
Rolleinaren. Zoo: Tierportrdts, Gitter vermeiden
Kéfiggitter werden unsichtbar, wenn die Linse fost
den Droht berihrt, — Fische im Agquarium: Seifen-
und Oberlicht im obgedunkelten Roum, Schérfenzone
durch senkrechte Glasplotte im Becken abgrenzen.

-




Schnappschuf

Bei unerwarteten Bildgelegenheiten oder schnell
wechselndem Aufnahmeabstand gewinnt der Sicher-
heitsbereich der Tiefenscharfe an Bedeutung, In ver-
einfachter Technik orbeitet man nach einer der fol-
genden Zonen-Einstellungen:

| 11100 se:_l | Blende 8 I

Méhe Mittlere Mahe Ferne
ca. 3—6m co. 4—10m ca 6=-30 m

| 4m l oder [ bm | ol | 10m |

Zeit und Blende (bei Sonne meist die angegebenen
Wertel werden chnehin seltener wverdndert. Stalt
Mattscheibeneinstellung also: Ausnutzung der Tiefen-
scharfe in diesen drei Zonen, Speziell geeignet fir
Rahmensucher-Benutzung, Durch Abwaondlung  der
‘Werte (noch Tabelle Seite 21) auch Anwendung dieser
Technik ouf ondere Schérfenrdume méglich, z. B.:
Blende 11 bei 10 m fur Nah-Unendlich-Zone 5 m — oo
(Schnoppschisse in  landschoftlicher Szenerie], —
Hauptanwendung: Bei Gruppen in Bewegung, Strafien-
szenen, spielenden Kindern, Reportagen, &rtlich nicht
gebundenen Sportmomenten (z. B. Baollspiele),

Sport

Das Effektvolle bei Sportoufnahmen: photegraphisch
.gestopptes” Tempo, Scharfe frofz rapider Bewegung.
Alse  kirzeste Momentzeiten. Saubere Einstellung,
mitunter schon vorher ouf den erwarteten [oder ver-
einbarten] Punkt der Aufnahme méglich. Ganstige
Gelegenheiten hietet das Sport-Troining (Zusammen-
arbeit mit Regie), Schnappschufitechnik wertvoll bei
Rasen- und Eissport, also bei schwer vorouszu-
sehenden Hahepunkten und  Aufnohmedbstanden
Tempo und Blickwinkel beachten: Sicht quer zur
Bewegung fordert kiirzers Verschlufizelten als in
Richlung der Bewegung (Tabelle Seite 23}, Bei kurzen
Aufnahmeabsténden oder extrem schnellen Bewegun-
gen: Kamero .mitziehen" (effekivolle Bewegungs-
unschiirfe dann im Jverrissenen” Hintergrund!] oder
den scheinboren Stillstand der Bewegung ohzupassen,
:. B, Hachstlage beim Stobhochsprung. Bei ungeni-
gendem  Licht und Hallensport: Synchroblitz mit
1/500 sec und vor allem Elektronenblitz mit seiner
Uberkurzen Blitzzeit, — Sport-Rohmensucher verwen-
den. Rolleikin-Vorteile: Tele-Wirkung des 24x36-mm
Ausschnittes, sparsamer Filmverbrouch bei Sportserien
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Biihne und Varieté

Bei gréfierem Aufnchmeobstand ist meist nur ein Teil-
ausschnitt bildwichtig. Also Speziolgebiet fir Rol-
leikin, Rampenlicht selten ousreichend, Momente ab
1/25 sec werden méglich bei starkem Scheinwerfer-
licht, hellen Farben der Szene, heller Kleidung. Beim
Belichten vor allem Lichter ausnutzen, Schatten ver-
nachldssigen. Hachstempfindlicher Panfilm.  Blitzen
ohne Stérung der Zuschouer: Sondermethode .Blend-
frei blitzen” (Seite 39). Nach Einstellung auf kon-
stanten Abstand zur Bihne Rahmensucher verwenden,

Nacht

Direkte Lichtquellen als Symbal der Nacht ins Bild
bringen, Nur sehr storke, nohe Lampen durch natir-
lichen Vordergrund (Gebdude, Baum, Personen] ver-
decken, sonst Oberstrahlungen. Effekte ausnutzen:
Reflexe ouf nassen Strafen, Lichtwiderschein auf
Schnee, frihe Dédmmerung mit noch schwocher Him-
melshelligkeit. Nur hochempfindlichen Panfilm wver-
wenden, Bei Zeitbelichtung: Objektiv verdecken, so-
lange Autoscheinwerfer dos Bildfeld kreuzen, sonst
.Lichtschlangen”. Méchtliche Schnoppschisse blitzt man.

Reproduktionen

Mil Relleinaren auch bei kleineren Vorlagen durch-
fihrbar. Abbildungsgrofien vgl. Tabelle Seite 55.
Fester, schwingungsfreier Auvfbau der Komera, Ver-
loge parallel zur Filmebene. Stark abblenden [rat-
sam Blende 11). Reflexfreie Beleuchtung durch je eine
seitliche Lompe. Gegen Glanzlichter: Rolleipol-Filter
verwenden. Bei farbigen Vorlogen: bessere Ton-
trennung durch Filter erreichbar, Aufnahmematerial ;
Ortha oder Pan. Fir Schwarzweifivorlagen: harter
Orthofilm, bei Rolleikin ouch Positivfilm. Fir Vor-
logen mit Stockflecken: Panmaterial 4+ Rotfilter. —
Rolleikin besonders fir Serienarbeit und Archiv-
zwecke wertvoll. Fir Einzelreproduktionen: Platten-
adopier, Reproduktionen von Bichern auf & x &
Abziigen schon mit leseglas lesbar. Sachaufnahmen
[kleine Maschinenteile, Sammlungssticke): wie Repro-
duktionen behandeln, zur Allgemeinbeleuchtung ein
Spitzlicht geben. Schattenfreie Wiedergabe: Objekte
auf eine freitragende Glasplatte legen, halbseitliche
Beleuchtung. Stark reflektierende Objekte, z. B.
Kunstglaser, im Leuchtkasten phategrephieren: all-
seitige Beleuchtung durch mehrere Lampen innerhalb

eines weiB gestrichenen Kastens, mit Einblickéfnung
im Deckel.




[

Spiegelnde Flachen

Brillengléiser, Bilder, Fenster und sonstige Glanz-
fléchen zeigen oft starende Reflexe, nicht immer ver-
meidbar durch Anderung des Blickpunktes oder der
Beleuchtung, Abhilfe: durch dos Polarisationsfiller
Relleipol. Da unter bestimmtem Reflexwinkel {oufler
bei Metalloberfiichen!] das Licht nur noch eine
Schwingungsrichtung hat, kann dos Filter dieses ,pala-
risierte” Licht abschwéichen oder ousléschen — |&
nach seiner Stellung, Sie wird durch Drehen des Filters
gefunden. Mitunter ist geringe Veranderung des
Standortes notwendig, um den Reflexwinkel genau zu
erfassen. Beste Resultate: bei Kunstlicht unter Vor
schaltung eines weiteren Polafilters vor die Licht-
quelle, Durch das Verschwinden der Reflexe werden
spiegelnde  Schoufensterscheiben  und Wasserober
Aéchen durchsichtig. Gegenstdnde zeigen klare Mate-
rialwirkung. Mit Hilfe des Rolleipol-Filters sind auch
Aufnahmen ven Sponnungszusténden bei Malerial-
prifungen durchfihrbar., — Reflexfreiheit bei Metall
(Rolleipol wirkungslos): Richtung der Beleuchtung
&nelern. Diffuses Licht. Kleine Metallteile zuvor Ober
abbrennendes Magnesium halten (weiBer Beschlog),
oder einfetten und mit Graphit einreiben,

Pflanzen

Blumen, Bliten, Graser am wirksamsten im Gegen-
licht aols GroBavfnahme, Hilfsmittel: Vorsalzlinsen
Rolleinare. Auf reichliche Tiefenschérfe abblenden.
Bedingung: viel Licht, Windstille (gegen Bewegungs-
unschiirfe) oder ouch holbkreisférmiger Cellophan-
schirm als Schutz gegen Bodenwind. Aufhellblitz.
Filler je noch gewinschter Tontrennung bei gleich
hellen Farben einsefzen, nach der Regel: Filter hellen
die Eigenfarbe im Bild ouf, wihrend die Komple-
mentarfarbe dunkler kommr.

Farbaufnahmen

Geringer Belichtungsspielraum des Farbfilms, deshalb
starke Lichtkontraste vermeiden, Belichtungsmesser be-
nutzen, Zur Sicherheit in Zweifelsfallen: drei Parallel-
aufnahmen und gewdhlte Blende dobei je um einen
halben Wert nach beiden Seiten vertindern. Farb-
richtige Wiedergabe nur bei genaouer Abstimmung
von Forbfilm und Lichtférbung: Kompensationsfilter
laut Gebrauchsvorschrift des Filmfabrikats benutzen,
Rolleipal-Filter: gegen weifle Reflexlichter, ferner zur
Bloudédmpfung des Himmelslichts [Seite 40) ohne
Filterfarbstich fur die Llandschaft. — Motivregeln:
Grofifiichige Objekte bevorzugen, keine Hdufung
greller Farben. Angenehme Pastellwirkung bei be-
decktem Himmel.




Mehrfachbelichtungen

Die Maglichkeit, den Verschiufl ouch bei abgeschal-
tetem Filmtranspart oufziehen zu ké&nnen te 25),
gestattel Doppel- oder Mehrfachbelichtungen nach
Belieben. Einige Trickbeispiele: Kombinationsportréts
der gleichen Person. ,Doppelgénger” - Aufnahmen
Durchdringungen: technische Apparaturen in geschlos-
sener und gedffneter Darstellung. Geblitzte Bewe-
gungsvorgiinge: bewegte Maschinenteile in wverschie-
denen Arbeitsstellungen. Werbung: einphotographierte

Schrift, Kombinaotionsphotos., Tantrennung Mehrfach-
belichtung mit verschiedenen Filtern, Wachstumsvor-
génge: Phototropie. Kristallisation. — Bei Aufnahmen
vom gleichen Standpunkt: vollig festes Stotiv, unver
rickbarer Stand der Kamera. Drohtousléser! Dunkler,
lichtloser Hintergrund vereinfacht Aufnahmen neben-
einondergebrochter Objekte (ohne Gefahr des durch-
scheinenden Hintergrundes). Fir dos Einpossen der
Zweitaufnohme |aBt sich ouf der Mattscheibe die
Stellung des Objekts durch Schablonen (Papiermorken)
leicht markieren

Panorama-Aufnahmen

Als Spezialfall der Londschaftsphotographie: Fern-
sichten Gber einen grofien Gesichtskreis werden mit
dem Panoromakopf maglich. Stativ erforderlich
10 Einzelaufnohmen ergeben einen vollen Rundblick
Gber 3507 Teilbilder lickenlos anschliefend, Auch
Teilpanoromen méglich. Beim Belichten: den Beleuch-
©gswechsel (bei Sonnenschein) berGcksichtigen. Bei
| ziehenden Wolken rasche Aufnohmefolge,

mit die Bildanschlisse stimmen

Rolleigrid-Linse

Durch Bedecken der Mattscheibe mit dieser Feld
linse (Fresnel-Linse] wird das Mattscheibenbild erheb
lich aufgehellt, Die Scharfeinstellung erfolgt im klaren
Mittelfeld des Linsenra

ters. — Einsetzen: Relleigrid
nit der schmalen Kante ouf die Matt
scheibe oufsetzen und nach wvorn (Frontseite] untfer
den Greifer gleiten lossen, danaoch durch Druck auf
die Holteklemme am Lichisch
Die glatte Linser ufl auf der
Mattscheibe oufliegen, — Entnehmen: Haolteklemme

in Schréaglage

sockel [Seite 18] be-

site

festigen

dricken, Komero herumdrehen uwnd Rolleigrid
dem Lichtschocht naeh unten herausfollen lossen

Mikroaufnahmen

Bei Einstellung mit dem nerma | sichtigen Auge
entwirft das Mikroskop zur Betrachtung ein Bild im
Unendlichen. Das Auge kann ohne weiteres durch
die Kamera ersetzt werden, wenn sie ebenfalls auf =
eingestellt ist.

Mikraskop und Komera standfest montieren, ohne
mechanische Verbindung Aufnohmecbjektiv bei Ein-
stellung auf ~ nahe ans Okular bringen. Optische
Achse genou einhalten Filmebene parallel zum Pra-

parat. Volle Auszeichnung des Formots & X &6 nur bel
Okular mit Weitwinkelwir g, dagegen volle Aus
zeichnung des Rolleikin-Formats in jedem Fall, Sucher
ginstellung hinféllig. Nicht abblenden (da ohne Eir
fluB ouf die Belichtung). Belichtung obha
des Ohy

rwendung

Beleuchtung und Transpaore
such zu

ermitteln. Bei Ve

schen Mikro- Crthomater mit Grun-
Filter werwend smatische Mikro-Objek
und entspreche Okulore ergeben beste pho

grophische Resultate, mentlich ouc

ket Forbfi

Als allgemein interessantes Thema: Mikros
mit Rolleipol-Filter von rist
s Pelafilter

al

lien, wobel ain w
Kondensor g
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Pflege der Rolleiflex

Eine Prazisionskamera wverlangt pflegliche Behand-
lung: Schutz vor Masse, Staub, Sand, starker Sonnen-
bestrahlung, hortem Stofs und Fall. Erste Sicherung:
die Bereitschaftstasche. Zweite Sicherung (bei Nicht-
gebrouch unterwegs): ein Gummibeutel — gegen
Wosserspritzer, Seesand, Schneegestdber. Gegen
Transportstéfle: Keamera wmgehéngt trogen. Alle
Teile sauber halten (Staubpinsel], Linsen mit weichem
Pinsel oder Rehleder reinigen (wischfester Antireflex-
belagl)., — Der Mechanismus ist kalteunempfindlich.
Aber Vorsicht bei Kalte: ousgekiihlte Linsen beschla-
gen im warmen Raum (Unscharfenl), Feuchtigkeit ver-
dunsten lossen, nicht obwischen, — In den Tropen:
Kameroausristung bei  Michigebrauch in  luftdicht
verschlossenem Behdlter cufbewahren,

Beschadigungen der Rolleiflex

Die Beseitigung von Schaden auch geringfugiger Art
ist ausschlieflich Aufgabe eines fachlich vorgebildeten
Feinmechanikers, Im Rohmen ihres Kundendienstes
unterh@lt die Firmo Franke & Heidecke eine eigene
Spezialwerksiott, in der alle Reparaturen mit ge-
wohnter Prézision und zum Selbstkostenpreis durch-
gefuhrt werden, Im Auslond erteilen die Photohdéndler
und Vertretungen des Werkes nihere Auskunft,

Empfindlichkeiten photographischer

Emulsionen {Angendherte Vergleichswerte)

Die praktischen Ergdnzungen zur Rolleiflex 28C

Ralative | Scheiner ASA | General
Belidhtung DiN | 1Evropaol | (BS) Electric | Wakton
8 710 | 18 4 &5 3
7 8/10 19 5 — 4
5 | 910 0 | 6 5 5
i 10110 2 8 | # 6
33 11/10 22 10 12 8
2,7 12/10 23 12 15 10
2 13/10 24 16 1w | 12
17 14/10 25 20 24 16
13| 1510 2% 5 30 20
1 14/10 27 32 36 24
0,8 17/10 6 40 48 az
0,67 18/10 29 50 60 40
05 19/10 a0 b4 75 | 50
04 2010 3 80 100 64
0,33 110 32 100 120 | 80
0,25 22/10 : 125 150 | 100
02 23/10 - 160 200 125
017 24/10 200 250 | 160

Die Verschiedenartigkeit der Mefisysteme gestattet
zwor keine mathematische Umrechnung, doch geben
die angendherten Vergleichswerte der Tabelle eine
ausreichende Arbeitsgrundioge.

Code:

Berce

Ceobe
Ceihe
Ceimi

Celin

Ceeen
Cesky
Ceora
Ceubi
Cebla
Cehaz

Cefir
Cetnu
Ceton
Cetar
Cepun
Ceodo

Bereitschaftstasche fir Rolleiflex 2,8 C

Sonnenblende

Rollei-Gelbfilter hell

Rollei-Gelbfilter mittel

Rollei-Hellgrinfilter

Rallei-Grinfilter

Rollei-UV-Filter

Rollei-Orangefilter

Raollei-Hellrotfilter

Rollei-Hellblaufilter

Rallei-H 1-Filter (UV-Filter fir Toges-
licht-Farbfilm)

Rollei-Infraratfilter

Rolleisoft-Weichzeichner 0

Rolleisoft-Weichzeichner 1

Polarisationsfilter Rolleipol

Rolleinare, Satz 1 (100-47 cm|

Rolleinore, Sotz 2 | 50-32 cm)

Code;

Koece Lederk&cher mit Inhalt: 1 Sonnenblende,
2 Satz Rolleinore, 5 Filter nach Wahl

Celee Lederkacher [chne Inhalt]

Focam Komplette Plattenadapter-Einrichtung
(1 Plattenadapter, 3 Kassetten, 1 Matt-
scheibenkassette, 1 Lederbehdlter fir
2 Kasseiten)

Foapt Plattenadapter

Foshi Spezialkassette

Fopla Flanfilmeiniage

Focas Lederbehdlter Fir 2 Kassetten

Fofoc Mattscheibenkassette

Rolce Rolleikin 2 C

Foead Paneramakopf

Fohod Aufsteckschacht

Fogri Rolleigrid-Linse

Cesyn Rolleiflash C-Blitzleuchte

Boxin Boxintasche fir Rolleiflash

Cekab Blitzlichtanschlufikabel 200 cm

Zur Vermeidung wvon IrrtUmern bei Bestellung von

Zubehdr bitte

omera-Nummer angeben.

Naheres Ober Gebrauch des Rollei-Zubehdrs in der
Druckschrift .Die Proktischen Erg&inzungen”.
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